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1 Predmluva

Viazeny zakazniku,

spole¢nost Burmeier Vam dekuje za divéru projevenou zakoupenim lécebného lazka DALL

Kazdé lizko je v naSem zavod¢ ptezkouSeno na el. bezpecnost a funkénost a opousti nas
zavod v bezvadném stavu.

Tato ptirucka poskytuje informace Vam jako provozovateli i uzivatelim lazka o vSech jeho
funkcich, které jsou nutné pro komfortni a bezpe¢nou obsluhu.

Pravé z tohoto diivodu byste méli chépat tuto ptirucku jako praktického pomocnika a
uchovavat ji na dostupném misté v blizkosti lizka.

Pfejeme Vam i uzivatelim lizka mnoho uspéchti pti péci, k niz jak doufame pozitivné
pfisp&je prave nas produkt.

Burmeier GmbH & Co. KG
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2  VSeobecna upozornéni

Piehled modelovych verzi lizka DALI

Modelové verze Lozné plocha dievo, 4-dilnd | Lozné plocha kov, 4- dilnd
Bocnice z kovu Cislo modelu: Cislo modelu:
2 gasti 15.0604.11S 15.0604.11S
Typ: 163609 Typ: 163609
Boc¢nice ze dieva Cislo modelu: Cislo modelu:
2 gasti 51.0604.33S 51.0604.33S
Typ: 163609 Typ: 163609

Pied prvnim pouZzitim lé¢ebného lizka:

° Prectéte si pozorné cely ndvod k pouziti, abyste piedesli poskozeni v disledku
nespravného zachazeni.

° Pted prvnim pouzitim 1é€ebné 1Uzko vycistéte a vydesinfikujte.

Uzivatel je povinnen se pied pouzitim lé€ebného lzka presveédCit o funkeénosti a
odpovidajicim stavu 1é¢ebného liizka ve smyslu nafizeni pro provozovatele medicinskych
produkti (MPBetreibV) § 2 a dbat navodu k pouziti. To stejné plati i pro ptislusenstvi.

Toto 1écebné lizko spliuje vSechny pozadavky kladené na medicinské produkty dle smérnice
93/42/EWG. Podle zdkona o medicinskych produktech (MPG § 13) je zafazeno jako aktivni
medicinsky produkt tfidy 1.

Typ konstrukce 1é&ebného lizka DALI byl ptezkousen titadem TUV. Jako u kazdého
technického, elektrického pfistroje mize byt nespravna obsluha nebezpecna.

Jako provozovatel lizka dbejte prosim svych povinnosti dle natizeni pro provozovatele
medicinskych zatizeni (MPBetreibV) tak, aby byl zajistén dlouhodoby a bezpecny provoz
tohoto vyrobku bez rizika ohrozeni pacienti, uzivatelii nebo tietich osob.

Tato prirucka obsahuje upozornéni, kterych je nutno dbat. VSichni uzivatelé, ktei'i
pracuji s 1é¢ebnym liZkem, musi znat obsah této prirucky a dbat na bezpecnostni
upozornéni.

Upozornéni pro provozovatele:

° U kazdého technického, elektrického ptistroje mize dojit pfi nespravné obsluze ke
vzniku rizika ohrozeni. Seznamte proto uZivatele se spravnou obsluhou lécebného
lizka dle natfizeni pro provozovatele medicinskych zatfizeni (MPBetreibV)

o Upozornéte uzivatele dle natizeni pro provozovatele medicinskych zatizeni
(MPBetreibV) na misto, kde maji uchovavat tuto ptirucku.
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2.1 VYSVETLENI K OZNACENYM SKUPINAM OSOB

V této prirucce jsou pouzivana nasledujici oznaceni pro skupiny osob:

Provozovatel

Provozovatelem (napft. zdravotnické domy, odborni prodejci, zdravotni pojistovny) je kazda
fyzickd nebo pravnicka osoba, kterd pouziva lécebné lizko DALI nebo z jejihoz povéieni je
ltizko pouzivano. Provozovatel je povinnen fadné zaskolit uzivatele.

Uzivatel

Uzivatelé jsou osoby, které jsou na zaklad¢ svého vzdélani, zkusenosti nebo pouceni
zpusobilé osluhovat 1écebné lizko DALI, vykonavat praci s lizkem, resp. jsou zaSkoleny

Vv oblasti obsluhy lizka. Dale je uzivatel schopen rozpoznat hrozici nebezpeci, zabranit mu a
také posoudit klinicky stav pacienta.

Pacient
V této ptirucce je pacientem oznacovana osoba, ktera potfebuje péci, je postizena nebo
nemocna a lezi na tomto lizku.

Odborny personal

Jako odborny personal jsou oznacovany osoby pracujici pro provozovatele, které jsou na
zakladée svého vzdélani nebo vyskoleni opravnény lécebné lizko expedovat, smontovat,
demontovat a transportovat. Dale jsou tyto osoby sezndmeny s ptedpisy v oblasti ¢iSténi a
dezinfekce.
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2.2  BEZPECNOSTNIi UPOZORNENI

Lecebné lizko DALI odpovida v dob¢ expedice nejnovejsim technickym standardiim a bylo
ptezkouseno ufadem TUV.

° Pouzivejte 1écebné lizko DALI jen tehdy, je-li v bezvadném stavu.

2.2.1 Vysvétleni pouzitych bezpe¢nostnich symboli

V piirucce, kterou drzite v ruce, byly pouzity nasledujici bezpecnostni symboly.
Varovani — ujmy na zdravi osob

Tento symbol varuje pied nebezpecnym elektrickym napétim. Vznika
nebezpeci ohrozeni zivota.

>

Ohrozeni zivota!

Tento symbol varuje pied v§eobecnym ohrozenim. Vznik4 nebezpec¢i ohroZeni
zZivota a zdravi.

>

Nebezpedi!
Varovani — vécné Skody

Tento symbol varuje pied moznymi vécnymi Skodami. Je mozné, ze vzniknou
Skody na pohonném systému, materialu nebo zivotnim prostredi.

>

Varovani!

Ostatni upozornéni

| Tento symbol oznacuje n¢jaky obecné uzite¢ny tip. Budete-li ho dbat,
= usnadnite si obsluhu ltizka. Tento tip slouzi také pro lepsi porozuméni navodu.
Upozornéni!

Pouzity bezpe&nostni symbol nemiize nahradit text bezpe¢nostniho upozornéni. Ctéte proto
prosim tato bezpecnostni upozornéni a striktné jich dbejte!
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2.2.2

2.2.3

Bezpec¢nostni upozornéni pro provozovatele

Pted uvedenim ltizka do provozu poucte kazdého uzivatele o bezpecné obsluze na

zaklad¢ tohoto navodu k pouziti, ktery predavate soucasné s lizkem. Upozornéte

kazdého uzivatele na mozna rizika spojena s nespravnym pouzivanim. To se tyka

predevsim zachéazeni s elektrickymi pohonnymi systémy a bo¢nicemi.

Podle zakona o medicinskych produktech (MPG) jsou 1é¢ebna lizka zafazena jako

aktivni medicinsky produkt tfidy I. Dbejte prosim svych povinnosti dle natfizeni pro

provozovatele medicinskych zatizeni (MPBetreibV) tak, aby byl zajistén dlouhodoby

a bezpec¢ny provoz tohoto vyrobku bez rizika ohrozeni pacientl, uzivateli nebo tretich

osob. Pii dlouhodobém pouzivani 1écebného luzka zaved'te pravidelnou kontrolu

funkce a viditelnych poskozeni viz. kapitola 6, a to vzdy po urCitém case (doporuceni:

pololetn¢).

Toto lizko nechte obsluhovat pouze zaSkoleny personal.

Ujistéte se, ze 1 zastupujici personal je s obsluhou lizka sezndmen.

Ujistéte se, ze pti napojeni piidavnych zatizeni (napt. kompresory loznych systémi

atd.) jsou tyto bezpecné upevnény a funguji. Obzvlasté dbejte na:

o Bezpecné poloZeni vSech pohyblivych piipojnych kabelil, hadic atd.

o Zadné vicezastrékové zasuvky pod lizkem (nebezpedi pozaru pii vniknuti
tekutiny).

o Kapitola 2.3.1 této prirucky.

V ptipadé jakychkoliv nejasnosti se obrat'te na vyrobce piidavnych zatizeni nebo

pfimo na spole¢nost BURMEIER.

Presvédcte se, Ze Vas persondl skute¢né dodrzuje bezpecnostni upozornéni.

Bezpe¢nostni upozornéni pro uzivatele

Nechte se od provozovatele poucit o bezpecné obsluze tohoto lizka.

Pted kazdym pouzitim se pfesvédcte o fadném a bezvadném stavu lécebného ltzka.
Ujistéte se, ze Vam pfi pfesunu / polohovani 1izka nestoji v cesté zadné piekazky jako
nabytek nebo zeSikmeni stfechy atd.

Pti pouZzivani externich elektrickych komponentl jako napt. zvedakd, osvétleni nebo
kompresora pro lozné systémy se ujistéte, ze se jejich kabel nemiize dostat do
pohyblivych ¢asti ltizka, které ho mohou poskodit.

Vicezastrckove zasuvky by k pfipojovani externich elektrickych zatizeni nemély byt
pouzivany.

Pokud byste méli podezieni na jakékoliv poskozeni nebo vadnou funkci, vytahnéte
okamzité zastrCku ze zasuvky, oznacte tuto zteteln¢ jako ,,defektni* u uved’te lizko
mimo provoz. Co nejdiive nahlaste odpovédnému provozovateli.

Kontrolni seznam pro posouzeni fadného stavu naleznete v kapitole 6.1.
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Bezpec¢nostni upozornéni pro uzivatele

Nebezpeci!

Sitovy kabel pokladejte tak, aby pii provozu lizka nemohl byt
rozedfen, piejet, nebo poskozen pohyblivymi dily.

° Pied kazdym transportem vytahnéte bezpodminecné

zastréku ze

zasuvky a umistéte sitovy kabel do k tomu urc¢eného drzéku tak, aby
byl tento zajistén proti vypadnuti a nedotykal se podlahy.

cvwvr

° LozZnou plochu umistéte do nejnizsi polohy, pokud nechavate lizko
S pacientem bez dozoru. Snizite tim riziko zranéni pacienta v disledku
padu pfi vstavani z lizka nebo lehani na ltizko.

° V z4jmu ochrany pacienta a piedevsim déti pred nechténym
motorickym pfenastavenim lizka zablokujte ru¢ni ovladéani, pokud:

o pacient neni schopen obsluhovat bezpec¢né lizko nebo sdm
vyfesit rizikovou situaci spojenou s nebezpecnou polohou
pacienta.

o pacient by mohl byt ohroZen nechténym pienastavenim
elektromord.

o jsou nasazeny bocnice (nebezpeci skiipnuti koncetin pii
prenastaveni polohy lozné plochy zad a stehen).

o se Vv prostoru u lazka pohybuji déti bez dozoru.

Nastaveni / prenastaveni lizka smi byt provadéno pouze zaskolenou

osobou nebo Vv pfitomnosti zaskolené osoby.

° Provadéjte pravidelnou vizudlni kontolu sitového kabelu, zda neni
mechanicky poSkozen (odfeni, odlupovani izolace, holé draty,
preklesana mista, mechanicky tlak na kabel atd.) a sice:

o zejména po mechanickém zatizeni
(prevazite-li sitovy kabel s 1é¢ebnym lizkem, vozikem na
pfistroje, po silném tahu, pfipadn€ ohybani, napf. pfi odsunuti
lécebného lazka se zastréenym sitovym kabelem)

o po kazdé zméné stanovisté/kazdém posunuti pied zastréenim
sitového kabelu do zasuvky

o pfi provozu pravidelné uZivatelem

° Pravideln¢ kontrolujte, zda neni sitovy kabel pod tlakem a zda je
pevné piiSroubovan.

Strana 7
BURMEIER Névod k pouziti [é€ebného lizka DALI od spolecnosti BURMEIER




2.3

POPIS PRODUKTU

2.3.1

Spravné pouZzivani

Lécebné lazko DALLI, dale jen lazko, bylo vyvinuto jako komfortni feSeni pro doméaci
péc€i o osoby vyzadujici péci, postizené nebo nemocné. Jeho ucelem je podporovat
takovou péci.

Toto lizko neni koncipovano pro pouziti v nemocnicich.

Toto lizko muze byt samoziejme pouzito k péci pod vedenim l€kare a slouzit ke
stanoveni diagnodzy, oSetfovani nebo pozorovani pacienta.

Toto lizko nemé zadnou moznost napojeni k vyrovnani napéti.

Dbejte toho prosim piedtim, nez pfipojite ptidavna sitova (medicinskd) zatizeni. Dalsi

upozornéni o piipadnych dodatecnych opatienich naleznete:

o v priruckach téchto ptidavnych zatizeni napajenych ze sité
(napt. vzduchovaci lozné systémy, infuzni ¢erpadla, vyzivové sondy ...)

o v norm¢ DIN EN 60601-1-1: 2002 (Bezpecnost medicinskych elektrickych
systémil)

@ v norm& VDE 0107: 1994 (Vysokoprouda zatizeni v nemocnicich)

Bezpecné pracovni zatizeni je 1700 N (cca 175 kg), pfi¢emz na hmotnost pacienta se
bere v uvahu 135 kg. Zbylych 40 kg pfipada na matraci a vestavéné prislusenstvi.

Toto ltzko neni vhodné pro pacienta s vySkou nizsi nez 150 cm. Zejména u pacientil
ve $patném klinickém stavu je nutno dbat na bezpeénostni upozornéni v kapitole 4.6.

Toto 1izko smi byt obsluhovano pouze zaSkolenym persondlem.
Toto lizko je urceno 1 pro op&tovné pouzivani. Pfi tom je nutno zajistit nasledujici:

o (?iéténi a desinfekce (viz. kapitola 5)
o Udrzba / pravidelné kontroly ( viz. kapitola 6.2)

Toto luzko smi byt pouZivano pouze za podminek, které jsou obsaZeny v této prirucce.
Jakékoliv jiné pouziti je nepFipustné!

2.3.2

Specifické udaje

Elektrické nastaveni lozné plochy od cca 40 az 80 cm.

Elektrické nastaveni opérky zad od 0°do cca 75°.

Elektrické nastaveni stehenni ¢asti lozné plochy od 0°do cca 40°.
Elektrické nastaveni sklonu loZzné plochy nohou cca 10°.

Pojizdné diky Etyfem koleckiim, vSechny Ize jednotliveé zajistit.

Lozné plocha 200 x 90 cm, ¢tyfdilna, vnéjsi rozméry cca 216 x 101 cm.
Bocnice po obou stranach, je mozno je spustit dold.
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2.3.3 Pouzité materialy

Luzko je z vetsi ¢asti zkonstruovano z ocelovych profild, jejichz povrch je osetfen
polyesterovou praskovou vrstvou nebo kovovou vrstvou zinku ¢ chromu. Cela liizka, bo¢nice
1 pruzné dievéné laté jsou ze dieva resp. dfevénych materiali, jejichz povrch byl upraven.
VSechny povrchy jsou pii kontaktu s pokozkou nezavadné.

2.3.4 Konstrukce

Ltzko je dodavano rozlozené, pripevnéné na skladovém nosici. Sestava ze dvou ¢el, ramu
lozné plochy, ktery je mozné uprostied rozd¢lit na dve ¢asti, Ctyt bocnic a jednoho
napiimovace s madlem (trianglem). Ltzko je vybaveno ¢tyfmi kolecky, kterd jsou vSechna
opatfena brzdou.

Ram loZné plochy

Réam lozné plochy je rozdélen na ¢ast zadovou, pevny sttedovy dil, ¢ast stehenni a lytkovou.
Krom¢ stiedového dilu jsou vSechny ¢asti nastavitelné. Lozna plocha mtize byt nastavena do
vodorovné polohy jak ve vySce, tak v nizké poloze. VSechna nastaveni jsou provadéna pies
elektromotor ru¢nim ovladanim.

Boc¢nice

Aby byl pacient ochranén proti nepozorovanému vypadnuti z lizka, ma lizko po obou
strandch bocnice, které vytvoii zdbranu nebo mohou byt spustény dolii. Blokovaci
mechanismus je zajistény a je mozno ho odblokovat pouze lehkym nadzvednutim bo¢nic.

Elektricky systém nastavovani luzka
Elektricky systém nastavovani lizka je jiStén proti prvotni chybé, nehotlavy (VO) a sestava z:

- Elektronicka tidici jednotka. Transformator produkuje pro pacienta i uZivatele
bezpecné nizké napéti 24 V. Na centralni fidici jednotku jsou napojeny pies zastr¢ku
vSechny elektromotory a ru¢ni ovladani pracujici s bezpe¢nym nizkym napétim 24 V.

- Elektromoty pro zddovou a stehenni ¢ast lozné plochy.

- Dva elektromotory pro nastaveni vysky lozné plochy.

- Manualni spinac se stabilnim hackem. UZivatel mlZe zablokovat moZnost nastaveni
polohy luzka spina¢em, pokud to vyzaduje Spatny klinicky stav pacienta.

Skladovy nosi¢

Diky skladovému nosi¢i je lizko mozné skladovat a transportovat s nizkymi naroky na
prostor. Lizko je k tomuto tcelu rozmontovano a pfipevnéno na skladovy nosic.

Strana 11
BURMEIER Navod k pouziti 1é¢ebného 1tzka DALI od spole¢nosti BURMEIER




3  Montaz a uvedeni do provozu

- LiZko je dodavano rozlozZené, pfipevnéné
na skladovém nosici.

- Montaz probihd na misté a provadi ji odborny
personal provozovatele.

- Montaz by mély provadét dve osoby.

- Odstrante balici material a lepici pasku z kabela.

- Cela lizka nesmi byt kvili nastavitelné poloze nohou zaménéna!
Pro oznaceni a spravné urceni se uprostfed na pti¢nych trubkach cel nachazeji nasledujici
nalepky, a to v oblasti uloZzeni motort a ve stfedu trubkovych pti¢nikti ramu lozné plochy.

Nalepka - ¢elo luzka v hlavové ¢asti

Nalepka — ¢elo lazka v nohéach lizka § 1
aam I
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Ze skladového nosice sundejte bo¢nice a napifimovac.

Ze skladového nosice sundejte obé ¢asti lozné plochy.

(nohou) lozné plochy. Prostréte bezpeénostni zavlacku

3.1 MONTAZ LOZNE PLOCHY

[ J
Tytou ¢asti budou namontovany pozdé;ji.

°

° Postavte hlavovou ¢ast lozné plochy na vysku
na podlahu.

° U druhé ¢asti lozné plochy odstrante na kazdé strané
dva ryhované Srouby.

° Nasad’te druhy dil lozné plochy az zaskoci.

° Pevné utahnéte Ctyfi Srouby na spojovacim misté.

° Motor stehenni ¢asti loZné plochy je pfi transportu
zajistén spojkou. Odstrante ji.

° Spojte zvedaci ty¢ motoru s objimkou spodni ¢asti
skrz objimku a zvedaci ty¢ a zajistéte zaklapnutim
svorky.

) Polozte ram lozné plochy na podlahu.

3.2 MONTAZ CEL

° Ob¢ cela odmontujte ze skladového nosice.

° Ctyfi ryhované $rouby vysroubujte ze skladového
nosice. Témito Srouby budou cela lizka
priSroubovana k ramu lozné plochy.

°

Zvednéte ram lozné plochy v hlavové ¢asti.
Posurite nastavec hlavové ¢asti ¢ela do ramu
lozné plochy tak, aby ram lozné plochy
ptiléhal k rohovému sloupku.
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Dejte pozor, aby rozestup mezi rdimem
lozné plochy a rohovym sloupkem ¢inil
maximalné 5 mm.

max. 5 mm’

Ram loZzné
plochy

b
<

° Na spojovacich mistech pevné dotahnéte
oba ryhované Srouby.

Rohovy sloupek

° Stejny postup opakujte na druhé strané
luzka (v nohéch).
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3.3 PRIPOJENI K EL. PROUDU

° Dbejte na spravné rozdé€leni a piifazeni vyskovych motorii! Nesmi byt
zaméneny! Pro nohy smi byt jen jedna spodni poloha.
Nebezpeci A

) Zastrcte thlovou vidlici vyskového motoru
(viz také kapitola 3.3.1) na cele lizka v hlavové
¢asti a zaklapnéte klip (ochrana pted tahem).

° Zastrcte thlovou vidlici vyskového motoru
(viz také kapitola 3.3.1) na druhém cele lazka
(v nohach) a zaklapnéte klip (ochrana proti tahu).

° Zastrcte sitovou zastrcku do zasuvky.

° Pomoci ruéniho ovladani (viz také kapitola 4.2)
posuiite loznou plochu do stfedni polohy.

° Vytahnéte sitovou zastrcku ze zdsuvky.

3.3.1 Usporadani ridici jednotky

HB @ |4 3 2 |
il S PN N [
| o o 1 i o o S

Motor zadové Casti

Motor stehenni Casti

Celkova vyska

Vyskovy motor spodni ¢asti (nohou)
B  Rucni ovladani

THWN R

° Pii vyméné jednotlivych elektrickych komponenti dbejte stale na to,
aby jejich zastrcka byla do fidiciho zatizeni zcela zasunuta (musi
zaskocit) a tyto byly opét opatieny ochrannou krytkou. Jen takto je

zajiSténa absolutni tésnost a bezvadna funkce.
Upozornéni
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3.4

MONTAZ BOCNIC

Ve vSech ¢tytech rozich se na ¢elech llizka nachazeji vodici liSty pro bocnice.

Pfi prvni montdzi se v jedné vodici 1i8té
nachazeji vzdy dvé plastové posuvné zarazky.

Plastové zarazky jsou ve vodici 1isté nasazeny
vzdy tak, Ze jejich Spicka smétuje nahoru.

Otacejte u vsech vodicich list ryhované Srouby
smérem zpé&t. Tyto ryhované Srouby slouzi
K zajisténi spodni Casti.

Odstraiite vzdy prave jednu spodni zardzku.
Ta druha ziistane v horni poloze.

Nasuiite bo¢nice na namontované plastové
posuvné dily. Zaobleni bo¢nic je na horni stran¢.
Upozornéni: Bo¢nice maji riiznou vysku.
VysS$i z obou bo¢nic (8 cm) musi byt nasazena
nahore!
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° Na druhém konci bo¢nic zasuiite dalsi
plastovy posuvny dil (Spickou nahoru).
Posunite ho bocnici nahoru do vodici listy.

o Oba ryhované Srouby pevné dotadhnéte.
) Druhou bo¢nici na protéjsi strané

namontujte stejnym zpisobem.

° Zkontrolujte zbyvajici rozestup mezi
boc¢nici a vodici listou. Maximum je 10 mm.
Ptipadné je mozné sniZit rozestup posunutim
rohového sloupku do ramu lozné plochy.

Bocnice

-
max. 10 mm
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3.5 UVEDENIi DO PROVOZU

Pted kazdym uvedenim do provozu je uzivatel povinnen se presvédcit, Ze:

- Kolecka lizka jsou zabrzdéna (viz také kapitola 4.3).

- Elektrické napéjeni je kompatibilni s lazkem (230 V, 50 Hertz).

- Sitovy kabel je zapojen a polozen tak, aby nemohl byt poskozen.

- Sitovy kabel, kabely motort a kabel ru¢niho ovladani nemohou byt poskozeny
pohyblivymi ¢astmi ltzka.

- Pfi pfenastaveni, pfesunu lizka nestoji v cest¢ Zzadné zabrany jako nocni stolky,
napajeci listy, nebo zidle.

- Vsechny funkce nastaveni lizka fadn¢ funguji a byly piekontrolovany (viz také
kapitola 6.1)

Teprve ted’ smi byt ltizko uvedeno do provozu.

3.5.1 Ochrana pred tahem

Pod ramem loZné plochy se uprostfed nachézi
ochrana pted tahem pro sitovy kabel.

° Zkontrolujte, zda je upevnéna a je Ginna.

Zvlastni pozornost vénujte pokladani
sitového kabelu a kabelti motorti. Tyto

Varovani nesmi pfijit pfi pohybu ltizka pod kolecka
nebo pii pienastavovani polohy mezi
pohyblivé ¢asti lizka!

° Ujistéte se, ze zadny z kabelti neni poskozen,
netvofi se smycky a kabely nejsou skiipnuty
mezi pohyblivé ¢asti ltizka.
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3.5.2 Naroky na umisténi lizka

° Vzhledem K prostoru , ktery je potiebny pro nastaveni lizka, je nutné mit k dispozici
dostatek mista. V cesté nesmi stat zadny nabytek, parapety atd.

° Pfed umisténim ltzka na parketovou podlahu zkontrolujte, zda miize dojit k obarveni
povrchové tpravy podlahy kolecky ltizka. Umisténi lizka na dlazdicich, koberci,
laminatu a linoleu je zcela bezproblémové.

° V blizkosti ltizka se musi (pokud mozno) nachazet fadné instalovana 230 V zasuvka.

° Ujistéte se, ze pti piipojeni dalSich ptidavnych zafizeni (napt. kompresorii loznych
systému atd.) jsou tyto bezpecn¢ pripevnény a jsou funkéni. Zv1asté peclive
zkontrolujte bezpecné polozeni vsech pohyblivych piipojnych kabel, hadic apod.

V ptipadé¢ jakychkoliv dotazll a nejasnosti se obrat’te na vyrobce piidavného zatizeni
nebo na spole¢nost BURMEIER.

AN

OhroZeni zivota!

Dbejte nasledujicich upozornéni pii instalaci lizka, abyste minimalizovali
mozné nebezpeci pozaru z vnéjsich ptic¢in. Upozornéte na tyto body uzivatele a
odborny persondl!

Pouzivejte pokud mozno jen nehotflavé matrace a lizkoviny.

Nekuite na lizku, dle typu pouzité matrace a lizkovin nemuseji byt tyto
vubec odolné proti koufeni.

Pouzivejte jen technicky zpisobila pfidavna zatfizeni (napf. vyhiivané
deky) a dalsi elektrické pfistroje (napf. osvétleni, radia).

Ujistéte se, ze tyto pristroje jsou pouzivany k odpovidajicim ucelim a
nemohou se neimysIné dostat na nebo pod ltizkoviny (nebezpeci
méstnani tepla).

Bezpodmine¢né se vyvarujte pouzivani vicecetnych zasuvek na
prodluzovacich kabelech nebo vicezasuvkovych list pod lazkem.
(Nebezpeci pozaru v disledku vniknuti tekutiny).

ProdluZzovaci kabely a / nebo vicezdsuvkové listy by nemély byt pokud
mozno pouzivany viibec.

3.5.3 Aby lizko bylo pripravené k pouZziti

° Po Gspésné montazi lizka proved’te kontrolu dle kapitoly 6.2.

° Vycistéte a vydezinfikujte 1izko ptfed prvnim i kazdém nasledujicim pouziti.

Po tspésném provedeni vSech krokii uvedenych v kapitole 3 az 3.5.3 je liizko pripraveno

K pouziti.

BURMEIER
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3.6 DEMONTAZ

° Sundejte naptimovac

° Sundejte bo¢nice. Dotahnéte ryhované Srouby opét do vodicich list.

° Nasuiite plastové posuvné dily opét do vodicich list. Spicka plast. dila sméfuje nahoru.

) Lzko umistéte do nejnizsi vodorovné polohy.

) Vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.

° Vytahnéte zastréky a tahové ochrany z vySkovych motort.

o Odejméte postupné cela ltzka.

° Vsechny ryhované Srouby byste méli pied transportem dotahnout (zajistit proti ztrate),
pokud nebudete montovat jednotlivé dily na skladovy nosi¢. Pokud ano, budou
ryhované Srouby potieba pfi instalaci na skladovy nosic.

° Ram lozné plochy postavte na vysku na podlahu.

° Odstraiite pojistku na zvedaci ty¢i motoru stehenni ¢asti lozné plochy.

° Odstraiite ryhované Srouby na obou spojenich ramu lozné plochy..

° Vytahnéte obé ¢asti lozné plochy jednu z druhé.

° VSechny odstranéné ryhované Srouby zasSroubujte pied transportem do ramu lozné
plochy a nasad'te jistici kolik (zabezpeceni proti ztrat¢).

) Lizko je demontovano
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3.7 SKLADOVY NOSIC

Objimka na

- ltzko muzete na skladovy nosic¢
vzprimovac

namontovat nasledujicim zpiisobem.

e Nasroubujte skladovy nosi¢ na nastavec ¢ela
lzka. PouZijte k tomu ryhované Srouby z lozné
plochy. Objimky na rdm lozné plochy musi byt
orientovany smérem nahoru, kos na boc¢nice
stejn¢ jako objimka na vzpiimova¢ smérem ven.

° Nasroubujte druhé celo.

° Nasurite postupné ob¢€ lozné plochy
na objimky. Oba uchyty matrace ptfitom
musi ukazovat ve sméru objimky
na vzptimovac. Zajistéte zvedaci ty¢ motoru
stehenni ¢4sti pro ucely transportu spojkou
nebo ¢imkoliv podobnym.

° Zasuiite bo¢nice do kosiku.

° Zastrcte vzptimovac do objimky.

Luzko je ptipravené k transportu, resp. skladovani.

skladovy nosi¢
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4 Provoz

4.1 SPECIALNI BEZPECNOSTNI UPOZORNENI K POHONNEMU SYSTEMU

° Pti jakémkoliv nastavovani lizka dbejte na to, aby nedoslo ke zranéni a
nemohly byt skiipnuty koncetiny pacienta, uzivatele nebo jinych osob,
Nebezpeti predevsim déti, které si hraji pod loZznou plochou nebo rdmem lazka.
° U elektrickych lazek zablokujte vzdy v zdjmu ochrany pacienta pied

nechténym motorickym nastavenim elektrické nastavovani zadové,
stehenni ¢asti lozné plochy na ru¢nim ovladani, pokud jsou zvednuty
bocnice (nebezpeci skiipnuti koncetin pii nastavovani téchto casti
lozné plochy).

° Pouzivate-li pfislusenstvi k elektricky nastavitelnému lazku, plati:
Ptidanim tohoto piislusenstvi nesmi pii nastavovani zadové a stehenni
¢asti lozné plochy vzniknout zddna mista, kde hrozi nebezpeci
skiipnuti pacienta. Pokud toto nemuize byt zaru€eno, je nutné , aby
uzivatel zamezil nastavovani téchto ¢asti pacientem.

° Dbejte na to, aby sitovy kabel a kabel ru¢niho ovladani nebyly

poskozeny.
° Pted kazdym posunutim 1tzka se ujistéte, ze sitovy kabel nemiize byt
ptejet nebo jinak poskozen. Pfi kazdém posunuti ltizka je nutno sitovy
Varovani kabel zavésit do k tomu ur¢ené¢ho drzaku.
° Ujistéte se, Ze posouvani lizka nestoji v cesté Zddné zabrany jako

nabytek, zeSikmeni stiechy. Vyvarujete se tim poskozeni lizka.

Upozornéni - Na ru¢nim ovladaci se nachazi pti expedici lizka blokovaci kli¢
upevnény paskou. Tento kli¢ neni uréen k pouzivani pacientem a musi
byt z rucniho ovladace odstranén. UzZivatel by si kli¢ m¢l ponechat u
sebe.

- Automaticka kontrolka ptretizeni mlZe pfi pretiZzeni automaticky
vyfadit fidici jednotku z provozu. Po odstranéni pietiZzeni pracuje
pohonny systém pii opétovném stisknuti tlacitka na ru¢nim ovladaci
dale.

- Nesmi byt pfekrocena doba nepietrzitého provozu 2 minuty! Potom
musi nasledovat pauza 18 min. (Nebo je mozné: 1 min. neptetrzitého
provozu a 9 min. pauza atd.).

- Pfi hrubém nedodrZzovani maximalni doby nepfietrzitého provozu
odpoji vestaveéna termicka pojistka z bezpecnostnich davodi trvale
pfivod el. energie, v pfipadé, Ze v disledku neustalého ,,hrani si* dojde
K piehtati pohonného systému.
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- oblast nastaveni vSech funkci je elektricky / mechanicky omezena uvnitt ptislusnych
oblasti.

- Jako u kazdého elektrického piistroje nemohou byt i pfes dodrzeni vSech
predepsanych meznich hodnot zcela vylouceny rusivé vlivy od nebo na v blizkosti
stojici elektrické pristroje (napf. ,,praskani* v radiu). Vtéchto vzacnych piipadech
obvykle postaci zvéEtsit rozestup mezi ptistroji, nepouzivat stejnou zasuvku nebo
rusivy / rusici pfistroj pfedem vypnout.

42 RUCNI OVLADANI

Elektrické funkce 1izka mtize ovladat pacient i uzivatel ru¢nim ovlada¢em. Z bezpe¢nostnich
davodu je do ru¢niho ovladani vestavéna blokovaci funkce. Uzivatel miize zablokovat
moznost nastavovani lizka, pokud to z pohledu ptislusného 1ékare vyzaduje klinicky stav
pacienta (viz kapitola 4.2.1).

- Elektromotory bézi tak dlouho, jak dlouho

je zmacknuté odpovidajici tlacitko. . Zadova cast
. N o Sl
- Nastaveni je mozné az na polohu snizenych : '
nohou v obou smérech. - Vyska lozné plochy
- - -~ 0w
- Rucni ovladdani je mozno zavésit pomoci S
elastického hacku na jakékoliv misto na ltizku. .
& @ @ Stehenni cast
T;"*"’;‘_‘
- Pouzity kabel nechava dostatek prostoru 6 S
ro manipulaci. =
pro manipulac P~ Sl

Poloha snizenych
nohou

BURMEIER

U jednotlivych tlacitek plati zasada: Z\ﬁjat

¥ Klesat
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4.2.1 Funkce blokovani

Obsluha funkce blokovani je uréena vyhradné uzivateliim!

Je-1i stav pacienta natolik kriticky, Ze pro n€ho pfenastaveni lizka
prostiednictvim ru¢niho ovladani predstavuje nebezpeci, musi ho
uzivatel okamzité zablokovat. Lécebné ltuzko zlstane v poloze, ve

které¢ bylo odpojeno.
Nebezpeci
° Prosttednictvim kli¢e otocte piislusnou - 4 Blokovaci kli¢
blokovaci plochou do pozadované pozice. “a_”
Baz'va kontrqlky se zméni odpovidajicim o Kontrolka
zpusobem (viz dole). ¢
. - Blokovaci plocha
Pohon zablokovan Blokovaci plocha je ve svislé poloze
Barva kontrolky: Zluta
Zablokovana tlac¢itka neni mozné stisknout
Pohon odblokovéan Blokovaci plocha je asi o 15°0tocend ve sméru
hodinovych ruc¢i¢ek
Barva kontrolky: zelena
Odblokovana tlagitka je mozné stisknout
(slysitelné , kliknuti*)
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4.2.2 Obsluha ruéniho ovladani

Nastaveni zadové ¢asti
c:)‘_

%-:4
- Stisknutim tohoto tlacitka zménite sklon zadové ¢asti.

Nastaveni vysky loZné plochy

awsmmssm®  Stisknutim tohoto tlagitka zménite vysku lozné plochy.

-
cwwvr

automaticky vodorovné nastaveni pii piipadné poloze snizenych nohou.

Nastaveni stehenni ¢asti

o Stisknutim tohoto tlacitka zménite tihel nastaveni stehenni ¢asti.
Nastaveni polohy sniZenych nohou
Stisknutim tohoto tlacitka mtizete nastavit lizko do polohy snizenych nohou.
U této funkce je aktivni pouze tlacitko ,,Klesat™.

U vyskového nastaveni nasleduje pii ptipadné poloze snizenych nohou

Pied nastavenim polohy sniZzenych nohou odbrzdéte obé kolecka na
stran€ nohou nebo hlavy, abyste zabranili ptipadnému poskozeni

podlahy.
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43 OTOCNA KOLECKA

Lécebné lazko je vybaveno ¢tyfmi jednotlivé brzditelnymi oto¢nymi kolecky.

° Luzko presunujte jen v nejnizsi nastavitelné poloze lozné plochy.

Varovéni ° Pted kazdym pfemisténim lizka se ujistéte, ze kabel nemtize byt
poskozen tahem, pfejetim nebo jinak.

o Sitovy kabel musi byt pfed kazdym pfemisténim lizka zavéSen do
k tomu ur¢eného drzaku (viz kapitola 4.4).
Jinak muZe dojit v disledku trhnuti, ptejeti, uskiipnuti k poSkozeni
kabelu. Tato poskozeni mohou vést k ohrozeni elektrickym proudem a
porucham funkce.

Jizda: Pojistku nasmérujte nohou do polohy k noze
lazka.
Brzdéni: Pé4cku seslapnéte nohou smérem doli.

44 DRZAK SITOVEHO KABELU

Drzak sitového kabelu se nachéazi po stran¢ na ramu lozné plochy.

° Sitovy kabel musi byt pfed kazdym premist'ovani
liZka zavésSen do drzéaku.
Jinak miize dojit v dasledku trhnuti, ptejeti,
uskiipnuti k poSkozeni kabelu. Tato poskozeni
mohou vést k ohrozeni elektrickym proudem
a porucham funkce.
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45 NAPRIMOVAC (PRISLUSENSTVI)

Maximalni nosnost naptimovace je na jeho predni strané 75 kg.

Varovani

V obou rozich rdmu lozné plochy je u hlavové ¢asti vzdy jedna kulata objimka (a) s vyfezem
(c) na horni strané. Tyto objimky slouzi k nasazeni napfimovace. Napfimovac by m¢l byt
nainstalovan na té stran¢ lizka, kde pacient vstava a uléha. Umozni mu to snazsi vstavani a

uléhani.

Nasazeni

° Naptimovag¢ zasuiite do objimky. Kovova
pojistka se musi nachazet ve vyiezu objimky.
Tim je omezen pohyb napfimovace do stran.

Vysunuti

° Napfimovac vytahnéte smérem piimo vzhiru
ven z objimky.

Rozmezi pohybu naprimovace

Napiimovac by se nemé&l dostat mimo oblast lazka.

Existuje nebezpeci, ze se pii zatdhnuti lizko prevrati.

Kovova pojistka se musi vzdy nachazet uvnitt
vytezu objimky.

Nastaveni vy§ky madla (trianglu)

Vysku madla (trianglu) je mozné nastavit prostfednictvim nastavitelného pasu v rozmezi cca

55 cm az 70 cm (méfeno od horni hrany matrace).

O

@)

A

Rozmezi pohybu,
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46 BOCNICE

Nastaveni

° Vytahujte bo¢nice smérem vzhiru ve vodicich
listach az samy v nejvyssi poloze na obou
koncich zaskoci. Pojistka nesmi byt stisknuta.

° Zatlacte zeshora na bocnici, tim zkontrolujete,
zda je bezpecn¢ nastavend. Posunovani nahoru
nebo doll nesmi byt mozné.

Spusténi
° Bocnici trochu nadzvednéte.
° Zatlacte pojistku a spust’e bocnici dola.

Postup opakujte na druhé strané.

Specidlni bezpe¢nostni upozornéni pri pouzivani bo¢nic

Nebezpeci

Boc¢nice predstavuji ochranu pacienta pted nechténym vypadnutim z lazka.
Nejsou urceny k tomu, aby zabranily zamyslenému opusténi lazka. Aby
bocnice plnily svoji ochrannou funkci, respektujte prosim nasledujici
bezpecnostni upozornéni:

Pouzivejte jen technicky nezdvadné, neposkozené bocnice
S pfipustnym rozmezim mezer, které bezpecné zaskoci.

Ujistéte se, Ze jsou pouZzity vhodné originalni bo¢nice BURMEIER,
které jsou schvalené nasi spolecnosti jako prislusenstvi daného modelu
lizka nebo jsou integrovany piimo v lazku.

Pti pouziti 1é¢ebného ltzka s bocnicemi je nutné posoudit vhodnost
vzhledem ke specifikiim ptislusného pacienta. Zvlasté je nutné
posoudit rozestupy mezi sloupky a lamelami vzhledem k télesné stavbé
pacienta. Jedna-li se o zvlasté malé, itlé pacienty je potieba zvazit, zda
by nebylo vhodné pouziti ptfidavné ochrany — nasunovaciho polstrovani
bocnic (ptislusenstvi). Jen to zarucuje bezpecnou funkci a
minimalizuje nebezpeci zaklinéni ¢i proklouznuti pacienta.

Pouzivejte jen vhodné, nepftili§ mekké matrace dle DIN 13014

s objemovou hmotnosti od 30 do 40 kg/m3 a vyskou od 10 do max. 12
cm. Daéle by tyto matrace mé&ly byt t€Zko vznititelné dle DIN 597 ¢ast 1
az.

Pokrac¢ovani na nasledujici stran€.
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Pokud jsou pouzivany lozné systémy se zvySenou polohou pacienta
jako napft. antidekubitni matrace a nemtize byt zajiSténa uc¢inna vyska
boc¢nic minimaln¢ 220 mm nad nezatiZzenou matraci, je nutné pouzit
nastavec na bocnice jako piidavnou ochranu pfed vypadnutim pacienta
(ptislusenstvi).

Mechanické dily podvozku, které zabezpecuji upevnéni bocnic je nutné
pravidelné kontrolovat, zda nejsou poSkozeny. A to nejen pfi
nasazovani bocnic, ale 1 béhem pouzivani v kratSich Casovych
intervalech (minimalné pted kazdym novym pouzitim).

U elektrickych liizek vzdy na ruénim ovladaci zablokujte v z4jmu
ochrany pacienta elektrické nastaveni zadové a stehenni ¢asti lozné
plochy pied nechténym motorickym pfenastavenim, pokud jsou
nastaveny boc¢nice (nebezpeci skiipnuti koncetin pfi nastavovani
zadové a stehenni Casti).

Nebudete-li respektovat tato bezpe¢nostni upozornéni, hrozi nebezpeci uviznuti
mezi bo¢nicemi a vypadnuti v diisledku p¥ili§ velkych mezer, v diisledku
poskozeni, pouZivani nevhodnych bo¢nic nebo nedostate¢ného zaskoceni bo¢nic.

BURMEIER
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47 NOUZOVE SPUSTENI ZADOVE CASTI

Pti vypadku dodavky elektrické energie nebo elektrického pohonného systému je mozné
nouzovém piipadée spustit zadovou ¢ast lozné plochy manudlné.
Jsou k tomu bezpodmine¢né potireba dvé osoby!

Toto nouzové spusténi zadové Casti, provadéné ve vylozen€ nouzovém
ptipadé, smi byt provadéno pouze zaskolenym personadlem, ktery ovlada
nasledn¢ popsanou obsluhu.

Nebezpeci
Nerespektovani téchto bezpecnostnich a provoznich upozornéni miize vést
k nekontrolovanému zficeni zadové ¢asti a t€zkym zranénim!

Doporucujeme peclive si nacvicit za normalnich
podminek, abyste v piipad¢ nouze byli schopni B
reagovat rychle a spravn¢.

) Pted spusténim je tfeba zadovou ¢ast odlehdit.
° Prvni osoba za timto ¢elem lehce nadzvedne Motor zadovel
zadovou ¢ast na vn&js$im okraji ,,u hlavy* &asti

a podrzi ji pevné v této poloze.

° Druha osoba odstrani bezpecnostni zavlacku
(otevfit a vytdhnout) na zvedaci ty¢i motoru
zadové Casti.

Tim je motor oddé€len od zadové Casti, mize
byt vyklonén a vysunut.

) Poté co druhé osoba opusti nebezpeény prostor,
spusti prvni osoba opatrn¢ zadovou ¢ast dolt.

Zkontrolujte, aby zajiStovaci kolik nebyl odklopeny.
Nebezpeci

Aby bylo ltzko opét v originalnim stavu, je nutné upevnit zvedaci ty¢ motoru zadové Casti
loZné plochy prostfednictvim bezpecnostni zavlacky z té strany, na které se nachazi motor
stehenni ¢asti.
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4

5 Cisténi a dezinfekce

51 VSEOBECNE

se da fici, ze rutinni ¢isténi lGzka pfi pouzivani stejnym pacientem je z hygienického hlediska
dostadujici. Cisténi podvozku je vhodné pouze pii viditelné kontaminaci infekénim nebo
potencialn¢ infekénim materidlem (krev, stolice, hnis) nebo pfi infekénim onemocnéni na
doporuceni 1ékare.

Pfi zméné pacienta je nutné luzko predem vy¢istit a otFit dezinfek¢nim prostiedkem!

Pred zapocetim Cisticich praci dbejte na:

° Vytahnéte zastr€ku ze zasuvky a umistéte ji tak, aby se do ni nedostalo
ptili§ velké mnozstvi vody nebo Cisticiho prostredku.

Varovani ° Ujistéte se, Ze jsou vSechny zastrcky predpisove zastréeny.
° Zadny z elektrickych dili nesmi vykazovat znamky vnéjsiho

poskozeni. To by mohlo mit za nasledek vniknuti vody nebo ¢isticiho
prostfedku a tim zpiisobit poruchy funkce nebo poskozeni elektrickych
soucastek.

° Ujistéte se pied opétovnym pouzitim (osusté nebo vyfoukejte
zastrcku), ze na elektrickych kontaktech nezlstala zadné zbytkova
vihkost.

° Elektrické komponenty nesmi byt vystaveny tlaku vody,
vysokotlakému ¢isti¢i nebo ¢emukoliv podobnému! Cistéte jen vlhkym
hadtikem!

° Mate-li podezieni, ze do elektrickych komponentt vnikla voda,
vytdhnéte okamzite sitovou zastrcku ze zadsuvky resp. uz ji nestrkejte
do zasuvky. Oznacte luzko zteteln¢ jako ,,defektni* a uved'te luzko
mimo provoz. Obratem nahlaSte kompetentnimu provozovateli.

° Pii nedodrZeni téchto ptedpisti nelze vyloucit Skody na zatizeni a
nasledné poruchy!
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52 PLAN CISTENI A DEZINFEKCE

° Stahnéte povleceni a dejte ho vyprat.

° Vycistéte vSechny povrchy véetné lamelového rostu a lozné plochy z plastovych
nastavcl nebo draténého rostu jemnym a ekologickym Cisticim prostiedkem. Totéz
plati pro ru¢ni ovladani.

° Ltzko by mélo byt otfeno prostfedkem vhodnym pro ten ktery typ povrchu, dle
seznamu Dezinfek¢nich prostfedkt DGHM (Némecka spolecnost pro hygienu a
mikrobiologii), pokud je viditelné kontaminovano infekénim nebo potencidlné
infek¢nim materidlem. To samé plati pro lizka pacient s onemocnénimi s ohlasovaci
povinnosti dle § 6 zdkona o ochran¢ pred infekci (fSG), lozisky nebo infekcemi
zpusobenymi multirezistentnimi ptivodci (napt. MRSA, VRE) a vSechna ltizka
infek¢énich jednotek a jednotek intenzivni péce. Je nutné dbat koncentraci uvedenych
v seznamu DGHM).

° Dezinfekce kolecek je nutnd pouze pfi viditelné kontaminaci infekénim nebo
potencialn¢ infek¢nim materidlem.

Upozornéni: Pribézna dezinfekce je nutnd jen u pacientl s multirezistentnimi ptivodci
(napt. MRSA) a to uvnitf nemocni¢niho zafizeni.

53 NAVOD PRO UZIVATELE A ODBORNY PERSONAL

Aby byl zajistén spravny postup pfi €isténi a dezinfekci, doporucujeme provést odpovidajici
zaSkoleni uzivatelll a odborného personalu. Je tieba dodrzovat nasledujici body:

° Cisté lazko je mozné transportovat do domova pacienta jen v piipad¢€, ze nehrozi
nebezpeci jeho zaSpinéni nebo kontaminace.

° Pti demontézi lzka doporucujeme 10Zko bez prodleni vycistit a otfit dezinfekénim
prostiedkem. Personal by mél byt informovan o vSech specifikach pii €isténi a
dezinfekci a spolehlivé se né ptipravit (provozovatel zadd pracovni postup resp.
jednotliveé kroky). Je tfeba dbat na to, ze smi byt pouzity pouze dezinfekéni prostiedky
ze seznamu DGHM v zadanych koncentracich. Dezinfekéni prostfedek musi byt
vhodny pro dany povrch.

° Odborny persondl by mél byt k tomuto tcelu vybaven nepropustnym/vodotésnym
ochrannym odévem (na jedno pouziti) a rukavicemi.

° K tomuto tcelu je moZné pouZivat jen Cerstvé, Cisté hadriky, které jsou nasledné
vyprany.
° Po dokonceni Cisticich praci, pted opusSténim pracovisté, musi personal provést

desinfekci rukou a to ptedtim, nez odejde na jiné pracovisté. K vybaveni odborného
personalu by mél pattit davkovac odpovidajiciho prosttedku k dezinfekci rukou (se
zvedacim nastavcem).
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Cisténi Itizka hned ,,na mist&* ma tu vyhodu, Ze nemtize dojit k tomu, aby byla transportovéna
Cista lizka spolu se ,,§pinavymi“. Sifeni potencialnich infekénich zarodki, které mohou byt
piipadn¢ zachyceny na podvozku lizka je timto zptisobem znemoznéno. Ptenos infekcnich
zarodkli ve smyslu nosokominalni infekce je pti disledném dodrzovani t€chto doporuceni
zcela jisté vylouceno.

Pokud nebudou ltzka ihned znovu pouzita, méla by byt skladovana tak, aby byla chranéna
pted prachem, znecisténim a kontaminaci (zakryt).

54  CISTICI A DEZINFEKCNI PROSTREDKY

Dbejte nasledujicich doporuceni, aby bylo Vase 1izko dlouho provozuschopné:
° Povrchy musi byt nepoSkozené, kazdé poskozeni musi byt neprodlené opraveno.

° Doporucujeme Cistit otfenim (vlhkym hadtikem). Pti vybéru Cisticiho prosttedku
dbejte na to, aby byl jemny (Setrny k pokozce a povrchtim) a ekologicky. Obecné se da
fici, Ze mize byt pouzit bézny doméci Cistici prostredek.

° K ¢isténi a péci o lakované kovoveé ¢asti je vhodny vlhky hadiik s béznym jemnym
domécim cisticim prostiedkem.

° K dezinfekci by mél byt pouzit dezinfekeni prostfedek vhodny k tomuto ucelu, ze
seznamu DGHM ( v doporu¢ované koncentraci). Prostiedky a koncentrace, které jsou
uvedené v seznamu Robert-Koch-Institutu (resp. diive Bundesgesundheitsamt) musi
byt pouzity jen v ptipad¢ vypuknuti nakazy dle zdkona o ochrané ptfed infekci a to na
nafizeni kompetentniho zdravotnického tiradu.

° I ptes velmi dobrou mechanickou odolnost je nutné piipadné poskrabani nebo
poskozeni, kterd proniknou pod vrstvu laku, okamzité opravit vhodnym prostfedkem a
tim zabranit pfistupu vlhkosti. Obrat'te se na spolecnost BURMEIER nebo na
odbornou opravnu dle své volby.

Nepouzivejte zadné Cistici prostiedky obsahujici abrazivni latky, kovové a
brusné ¢astice nebo Cistici polstatky. MizZete jimi poskodit povrch.
Varovani
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Upozornéni:

Dezinfekéni prostifedky na bazi aldehydu maji zpravidla tu vyhodu, Ze maji Siroké spektrum
ucinnosti, vykazuji nizky obsah bilkovin a jsou ekologické. Jejich nevyhodou je, ze jsou
alergizujici a drazdivé. Preparaty na bazi glukoprotaminu tuto nevyhodu nemaji a jsou stejné
ucinné, obvykle ale drazsi. Dezinfek¢ni prostiedky na bazi slouc¢enin chléru mohou pfi
dlouhodobém pouzivani nebo pii vysokych koncentracich na kovech, plastech a gumé ptsobit
korozivné. Tyto prostiedky vykazuji vysoky obsah bilkovin, drazdi sliznice a jsou
neekologické.

5.4.1 Zachazeni s dezinfekénimi prostiedky

° Rid'te se predepsanym davkovanim. Doporuéujeme automatické davkovade.

° Roztok fed’te vzdy studenou vodou, vyvarujete se tim vdechnuti par, které drazdi
sliznice.

° Noste rukavice, abyste zabranili pfimému kontaktu s pokozkou.

° Pouzivané desinfek¢ni prosttedky neuchovavejte v otevienych nadobach s plovoucim
hadiikem, naddoby je nutné vzdy uzavfit!

° Pfi namacenti Cisticiho hadiiku pouZzivejte uzaviratelné lahve s ddvkovacem.

° Po dezinfekci povrchil vyvétrejte cely prostor.

° Dezinfekci provadéjte otiranim, nikoliv néstfikem desinfekéniho prostfedku! Velka
¢ast nastfiknutého dezinfekéniho prostiedku se proméni v aerosol a mize byt
vdechnuta.

° Dezinfikovani otfenim hraje vyznamnou roli!

° Na rozsahlejsi plochy nepouZivejte alkohol.
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6 Udriba

Zakonné podklady
Provozovatelé 1écebnych lizek jsou dle

- Nafizeni o provozovatelich medicinskych produktt § 4 (Udrzba)
- Ptedpisu o profesnich sdruzenich BGV A2 (diive VGB 4) ( Kontrola pohyblivych
elektrickych zatizeni v priimyslové oblasti)

povinni zajistit bezpecny stav medicinskych produktii po celou dobu jejich pouzivani. K tomu
samoziejme patii pravidelné provadénd odborné tidrzba a pravidelné bezpecnostni kontroly.

Upozornéni pro provozovatele

Toto ltzko je konstruovano tak, aby bezpecné fungovalo po dlouhou dobu. Pii spravné
obsluze a pouzivani ma toto lizko Zivotnost, podle podminek a Cetnosti pouzivani, ptiblizné 2
az § let.

Neni vylouceno, ze v disledku opakovanych transportti, montazi a demontazi,

dlouhodobého nespravného provozovani miize dojit k poskozenim, defektim a

opotiebeni. Pokud tyto nedostatky nebudou v¢as identifikovany a odstranény,
Nebezpeci mohou vést ke vzniku nebezpeci.

Aby byl dlouhodob¢ zajistén bezpecny stav medicinskych produkti, existuji zakonné
podklady k provadéni pravidelnych kontrol.

Podle § 4 o provozovatelich medicinskych produktii pfislusi udrzba provozovateli. Z tohoto
divodu provadi dale popsané pravidelné inspekce a kontroly funkce jak provozovatel tak
uzivatel.

Upozornéte uzZivatele na nasledujicici provadénou kontrolu.

6.1 UZIVATEL

Vedle pravidelnych rozsahlych kontrol provadénych odbornym technickym personalem musi
1 bézny uzivatel (pomocné sily, ostatni zaméstnanci atd.) v kratkych pravidelnych intervalech,
stejné tak jako pfed novym pouZitim provadét vizualni kontrolu a kontrolu funkce.

Doporuceni: VSechny elektrické a mechanické komponenty je nutno jednou mési¢né
zkontrolovat. Po kazdé zméné stanovisté a kazdém mechanickém zatizeni

dodatecné& zkontrolujte sitovy kabel a kabel ru¢niho ovladani.

Pouzijte kontrolni seznam na nésledujici strance.
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Kontrolni seznam: Kontrola provadéna uzivatelem

Kontrola

Jev
potadku

Neni v
potadku

Popis nedostatku

Vizuilni kontrola elektrickych komponenti

Ruc¢ni ovladani,

kabel

Poskozeni, vedeni kabelu

Sitovy kabel

Poskozeni, vedeni kabelu

Ru¢ni ovladani

Poskozeni, folie

Vizudlni kontrola mechanickych komponentii

Naptimovac,
objimka

Poskozeni, zmény tvaru

Podvozek luzka

Poskozeni, zmény tvaru

Pruzné dievéné
laté / lamely

Poskozeni, tvorba tfisek

Dievéné dily

Poskozeni, tvorba tfisek

Lozné plocha

Poskozeni, zmény tvaru

Bo¢nice

Poskozeni, tvorba tiisek

Kontrola funkce

elektrickych komponentii

Ruéni ovladani

Test funk¢nosti, funkce
blokovani

Kontrola funkén

osti mechanickych komponenti

Kolecka

Zabrzdéni, odbrzdéni

Nouzoveé
spusténi zadové
¢asti loz. plochy

Test dle navodu

Ryhované Pevné dotazeni

Srouby

Bocnice Bezpecné zajisténi,
odjisténi

Stehenni ¢ast Zajisténi

loZ. plochy

PrisluSenstvi
(napf.
napiimovac,
madlo)

Upevnéni, poskozeni

Podpis kontrolora

: Vysledek
kontroly:

Datum:

Nebezpeci

Objevi-li se pochybnosti o tom, zda nedoslo k poskozeni nebo poruse

funénosti, je nutné luzko okamzité vytadit z provozu a odpojit od

zdroje elektrického proudu, az do té¢ doby, nez bude provedena oprava

poskozenych dilt.

Ohledné vymény nebo opravy posSkozenych dilti se obrat'te na
kompetentniho provozovatele.
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6.2

PROVOZOVATEL

Provozovatel tohoto 1écebného ltizka je dle MPBetreibV § 4 povinnen provadét pii kazdé
montazi a udrzb¢ v prubéhu provozu pravidelné kontroly tak, aby byl zaruen bezpecny stav
1é¢ebného lazka.

Tyto kontroly je nutné dle MPBetreibV § 4 opakovat v ramci pravidelné udrzby podle
podminek provozu, a to pracovniky kompetentnimi ke kontrole pohyblivych elektrickych
zatizeni v primyslové oblasti BGV A2 (dfive VGB 4).

Provadéni kontrol funkce a vyhodnoceni dokumentace s vysledky kontrol smi dle
MPBetreibV § 4 vykonavat jen odbornik, ktery ma odpovidajici pfedpoklady a nutné
prostiedky k fadnému provedeni kontroly.

Provedeni elektrickych méfeni dle VDE 0751 smi byt provedeno i zaskolenou osobou
(ve smyslu BGV A2 (diive BGV 4)) pokud ma k dispozici vhodné méfici prostredky,
ma specifické medicinské znalosti a je seznamena se specifiky daného zatizeni.
Vyhodnoceni dokumentace s vysledky kontrol miiZze byt provedeno pouze odbornikem
Z oblasti elektrotechniky se specifickymi medicinskymi znalostmi a znalostmi specifik
daného zatizeni.

° DodrZujte poradi u kontrol dle VDE 0751:
I. Vizudlni zkouska
II. Elektrické méteni
I1I. Kontrola fun¢nosti
Cyklus kontrol: Doporuc¢ujeme provadét kontrolu kazdé pololeti, tato mize byt
vzhledem k podminkam pouziti na vlastni zodpovédnost za prikazného
dodrzeni 2% chybovosti (viz také BGV A2: § 5, Tabulka 18)
prodlouZena maximalné na 2 roky.

° Objevi-li se pochybnosti o tom, zda nedoslo k poskozeni nebo poruse
funénosti, je nutné luzko okamzité vytadit z provozu a odpojit od
zdroje elektrického proudu, aZz do té doby, nez bude provedena oprava
nebo vyména poskozenych dilt.

Nebezpeci

Nasledujici stranky mohou byt pouZity jako pfedloha zkuSebniho protokolu.
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ZkuSebni protokol o provedeni kontroly elektromedicinského zarizeni dle
DIN VDEQ751-1: 2001 — list 1 ze 2

Zadavatel/med. zafizeni/praxe:

Adresa:

Byla provedena 0 opakovana kontrola 0 kontrola pied prvnim uvedenim do provozu
o 0 kontrola po opravé / udrzbé

Typ pfistroje: 0 nemocnicni [izko m 1éCebné lizko | Tridaochrany: o I m 1I

Typ luzka: DALI Inventarni Cislo:

Stanoviste: Sériové Cislo:

Vyrobce: Burmeier GmbH & Co. KG Pouzité soucastky: zadné

Zatizeni pouzita ke kontrole(typ, inventarni ¢islo): 1.

Klasifikace dle MPG: Ttida I | 2.

I. Vizualni kontrola je neni popis

OK OK nedostatku

Vizualni kontrola elektrickych komponenti

Nalepky a typ. Stitky Nalepené, Citelné
Konektory a ridici jednotky Spr. nasazené, poSkozeni
Konektory a zvedaci ty¢ motori Spr. nasazené, poSkozeni
Ru¢ni ovladani Poskozeni, folie

Motory, ruc¢ni ovladani, sit’. kabel | Poskozeni, vedeni kabelu

Zastrcky a krytky fidiciho zatizeni | Jsou na misté, sedi

Vizualni kontrola mechanickych komponenti

Nalepky a typ. Stitky Nalepené, Citelné

Napiimovac, objimka Poskozeni, zména tvaru

Podvozek Poskozeni, zména tvaru

Pruzné dievéné laté/lamely Poskozeni, tvorba tfisek

Kolecka Poskozeni

LoZna plocha Poskozeni, zména tvaru

Dievéné dily Poskozeni, tvorba tiisek

Spoje, vy Roztrzené spoje, Svy

Bocnice Poskozeni, tvorba tfisek

Ryhované Srouby Upevnéné

Svatované Casti, napt. klouby Poskozené

I1. Elektrické méreni dle VDE 0751 — 1: 2001 — 10 (vybojovy proud p¥istroje, piimo)
Postupujte nasledujicim zptisobem: je neni | Popis nedostatku

OK | OK

1. Sitovy kabel liizka zastrcte do kontrolni zasuvky méticiho
pristroje.

2. Sondu méticiho ptistroje napojte (Sroubem nebo jinak) na
obnazenou ¢ast podvozku

3. Po dobu trvani méfeni zaktivujte ru¢nim ovlada¢em motory

4. Zaénéte merit

Mezni Hodnota Aktualni
hodnota | pii prvnim | naméfena
méfeni hodnota

Vysledek: Luzko SKII (typ B) | 0,1 mA mA mA
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ZkuSebni protokol o provedeni kontroly elektromedicinského zarizeni dle
DIN VDEQ751-1: 2001 — list 1 ze 2

I11. Kontrola funkénosti elektrickych komponenti

popis
nedostatku

je neni
OK | OK

Vizualni kontrola elektrickych komponenti

Odpojeni motort v koncové
poloze

Automatické vypnuti

Ru¢ni ovladani, funkce blokovani | Test dle ptirucky

Ridici jednotka a motory Zvuk motoru

Ridici jednotka a motory Test dle ptirucky

Ochrana sit’. kabelu pred tahem Sitovy kabel je pevné
prisSroubovan

Kontrola funk¢énosti mechanickych komponenti

Klouby a oto¢na mista Snadny chod
Kolecka Jedou a brzdi
Nouzové spusténi zadové Casti l.p. | Test dle pfirucky

Boc¢nice

Bezpecné zajisténi,
odjisténi

Stehenni cast lozné plochy

Zajisténi

Ptislusenstvi (napf. napfimovac,
madlo)

Upevnéni, poskozeni,
vhodnost pouziti

Vysledek kontroly:

Vsechny hodnoty v piipustné oblasti:

O ano Oone

Kontrola byla ispé$na:

0O ano One

Termin dalsi kontroly:

Kontrola nebyla uspésna z diivodu:

o defekt — lazko nepouzivat! = » adrzba
o defekt — lizko nepouzivat! = vytazeni
o 1izko neodpovida stanovenym bezpecnostnim tdajim

Byl nalepen kontrolni Stitek: oano  One

K tomuto zkuSebnimu protokolu nalezi:

Poznamky:

Kontrola provedena dne: Kontroloval: Podpis:
Vyhodnoceno dne: Provozovatel/odb. pracovnik: Podpis:

BURMEIER
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6.3 NAHRADNI DiLY

Vhodné ndhradni cily je mozno zakoupit u spolecnosti BURMEIER, je tieba nahlasit ¢islo
artiklu, zakazky a série. Tato Cisla naleznete na typ. Stitku, ktery se nachazi na ramu lozné

plochy v ,,hlavové* Casti luzka.
BURMEIER GmbH & Co KG

letshender StraBe 270

‘Modo! ol

{')‘"‘L __ 123456 : c E

[Seria | |- 2002- 123456
Model Model luzka
Typ Cislo artiklu
Série Sériové Cislo

6.4 KONTAKT NA VYROBCE

V zajmu bezpecného fungovani a zarucnich pozadavkl pouzivejte pouze originalni ndhradni
dily od spole¢nosti BURMEIER!

Pokud objednavate ndhradni soucastky nebo mate jakykoliv dotaz na vyrobce, obrat'te se
prosim na:

Burmeier GmbH & Co. KG
(Clen podnikatelské skupiny STIEGELMEYER)

Pivitsheider Strasse 270 @ D — 32791 Lage/Lippe

Tel.: 052 32/98 41 — 0 e Fax: 0 52 32/98 41 — 41
e-mail: auftrags-zentrum@burmeier.de

6.5 VYMENA ELEKTRICKYCH KOMPONENTU

Nebezpecdi ohroZeni Zivota elektrickym proudem!

° Pied zapocCetim praci vytahnéte sitovy kabel ze zasuvky!
Ohrozeni Zivota! ® Praci na elektrickych zatizenich smé&ji provadét pouze zédkaznicka

sluzba, vyrobce pohonné jednotky nebo kvalifikovany odborny
persondl pii dodrZzovani vSech opatfeni a predpistt VDE a
bezpecnostnich ustanoveni.

° Pohonnou jednotku vymontovavejte jen, je-li lizko v zakladni
vodorovné poloze. Jinak hrozi nebezpeci skiipnuti v disledku
Nebezpeti odpadavani casti lozné plochy.

° Vsechny komponenty pohonné jednotky jsou bezidrzbové a nesmi byt
otevieny. V ptipad¢ poruchy funkcnosti je nutné vzdy vymeénit cely
komponent!
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7 Problémy a jejich odstranéni

Nastanou-li poruchy funk¢nosti v priabéhu pouzivani, je nutné se obratit na udrzbu nebo
odborny personal kompetentniho provozovatele.
Uzivatel nesmi v zddném ptipadé zkouset sam odstranit poruchy na elektrickém vybaveni!

Nebezpecdi ohroZeni Zivota elektrickym proudem!

OhroZeni Zivota! ®

Praci na elektrickych zatizenich smé&ji provadét pouze zédkaznicka

sluzba, vyrobce pohonné jednotky nebo kvalifikovany odborny
personal pii dodrzovani vSech opatieni a predpistt VDE a
bezpecnostnich ustanoveni.

Tabulka poruch

Nasledujici tabulka poskytuje pomoc pii odstranovani funkénich poruch:

Problém

Mozné pficina

Reseni

Rucni ovladani resp.
pohonna jednotka neni
funkéni

e Sitovy kabel neni zapojen

e Zasuvka neni pod napétim

e Konektor ru¢niho ovladani
neni spravné zapojen

e Rucni ovladani nebo
pohonna jednotka jsou
defektni

e Zablokované funkce na
ru¢nim ovladani

e Zapojte sitovy kabel

e Zkontrolujte zasuvku

e Zkontrolujte konektor u
ruéniho ovladani

e Informujte provozovatele
za Ucelem opravy

e Odblokujte funkce (viz
kapitola 4.2.1.)

P1i stisknuti tlacitka bézi
pohonna jednotka jen po
kratkou dobu

e Pfili$ velka hmotnost na
luzku
e Niraz na prekazku

e Zredukovat zatizeni

e Odstranit pekdzku

Jednotlivé pohonny béZi jen
jednim smérem

e Defektni ru¢ni ovladani,
pohon nebo fidici jednotka

e Informujte provozovatele
za ucelem opravy

Funkce neodpovida
stisknutému tlacitku

e Zaména internich zastréek
motoru

e Informujte provozovatele
za ucelem opravy

Pohony se po del§im provozu
najednou zastavi

e Vyvolano tepelnym ¢idlem
Vv transformatoru fidici
jednotky

e Nechte pohonnou jednotku
odpocinout cca 20 — 30
min., aby se ochladila

BURMEIER

Strana 41

Navod k pouziti 1é¢ebného lizka DALI od spole¢nosti BURMEIER




8 PrisluSenstvi

U tohoto lizka smi byt pouzivano vyhradné¢ nasledujici originalni pfisluSenstvi BURMEIER.
Pti pouziti jiného ptislusenstvi neneseme zadnou zodpoveédnost za ptipadna zranéni, defekty a

rizika.

Zde nékolik moznosti:;

Naptimovaé s madlem (trianglem) Cislo artiklu: 160802
Néstavec na bo¢nice* Cislo artiklu: 157005
Polstrovana podlozka DxSxV: 200 x 90 x 10 cm | Cislo artiklu: 140247
Potah na bocnice z pénové kiize Cislo artiklu: 156788
Sloupek na boénice 220 x 7 cm pro prodlouzeni | Cislo artiklu: 143313
luzka

Sloupek na boénice 220 x 8 cm pro prodlouzeni | Cislo artiklu: 156557
luzka

Prodlouzeni ltizka 20 cm, pruzné dievéné lamely | Cislo artiklu: 143279
Polstrovany dil 20 x 90 x 10 cm Cislo artiklu: 144842

* Dbejte také ptilozené piirucky!

Pouzivate-li u elektricky nastavitelnych l1izek bo¢nice, infuzni stojany, je

nutné dbét na:

Nebezpeci
V disledku umisténi tohoto ptislusentvi nesmi pfi ptenastaveni polohy zadové
nebo stehenni ¢asti hrozit pacientovi nebezpeci skiipnuti. Pokud nemuze byt
toto riziko vylouceno, je nutné aby uzivatel zablokoval pacientovi funkci
nastaveni zadov¢ a stehenni ¢asti lozné plochy. Zablokujte ru¢ni ovladani.
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9  Technické udaje

9.1 ROZMERY A HMOTNOSTI

Sestavené luzko s bo¢nicemi:

Lozné plocha 200 x 90 cm

Vnéjsi rozmér :cca 216 x 101 cm

Celkovéa hmotnost : cca 93 az 98 kg (podle provedeni)
Bezpeténé zatizeni : 175 kg

RozloZené lizko:

Cast ,hlavova“ a ,»hohy“, véetn¢ motora  : kazda 17 kg
Zadova ¢ast lozné plochy s motorem : 25,5 kg
Spodni ¢ast lozné plochy podpirajici nohy : 14 kg

Ctyfi bo¢nice (provedeni dievo) : 14 kg

Ctyfi boénice (provedeni kov) : 16 kg
Naptimovac :5kg
Skladovy nosi¢ :3kg

9.2 ELEKTRICKE UDAJE

Ridici jednotka (pfipojena k motoru zadové &asti lozné plochy):

Typ

Vstupni napéti
Max. ptikon
Interni pojistka
Vystupni napéti
Vystupni proud
Doba zapojeni
Typ ochrany

Klasifikace

: Linak CB 06

:AC 230V, + 10 %, 50 Hz

:AC10A

: jemna sklenéna tubickova pojistka 5 x 20 mm, T1 A/ AC 250
:DC 24V

:max. DC55A

: preruSovany chod (AB) 2 min. zapnuto / 18 min. vypnuto

: IP 54, ochrana proti stiikajici vodé

: Ttida ochrany 11, X typ B, MPG zatazeni tf. I,

nepouzivat v traskavé atmosféie

Sitovy kabel (s vinutim, ochranou proti tahu a uskiipnuti, k zasunuti do fidici jednotky):

Typ :

BURMEIER Nav.

HO05 BQ-F 2 x 0,75 mm2 (EPR kvalita)
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Ruéni ovladani:

Typ : Linak HL 74

Typ ochrany 1P 64

Elektromotory — nastaveni vy$ky lozné plochy:

Typ : Linak LA 27

Sila / montazni rozmér / zdvih : 2000 N /575 mm / 405 mm

Vstupni napéti :DC 24V

Doba zapojeni : prerusovany chod 2 min. zapnuto / 18 min. vypnuto
Typ ochrany ;1P 54

Elektromotor — zadova ¢ast loZzné plochy:

Typ : Linak LA 27

Sila / montazni rozmér / zdvih : 3000 N /320 mm /110 mm

Vstupni napéti :DC 24V

Doba zapojeni : prerusovany chod 2 min. zapnuto / 18 min. vypnuto
Typ ochrany 1P 54

Elektromotor — stehenni ¢ast loZné plochy:

Typ : Linak LA 27

Sila / montazni rozmér / zdvih : 3000 N /270 mm /100 mm

Vstupni napéti :DC 24V

Doba zapojeni : pferusovany chod 2 min. zapnuto / 18 min. vypnuto
Typ ochrany ;1P 54

Vysvétleni pouzitych ikon:

Ikona: *

> @ B

™~
-
-

IP 54

C€
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Zatizeni s aplikacni ¢asti typu B dle IEC 601-1
(Zvlastni ochrana pted urazem elektrickym proudem)

Zatizeni ochranné tfidy II, ochranna izolace
Transformator s termickou pojistkou
Bezpecnostni transformator dle VDE 0551
Pozor! Dbejte navodu k obsluze.

Vnitini prachova ochrana elektrického vybaveni a ochrana pted
stiikajici vodou ze vSech stran.

Prachotésna ochrana elektrického vybaveni a ochrana pted stiikajici
vodou ze vSech stran.

Znacka vypovidajici o shod€ vyrobku dle smérnice 93/42 EWG
o medicinskych produktech.
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9.3

NAROKY NA UMISTENI LUZKA

Hluk vznikajici pfi nastavovani lizka: max. 48 dB (A)

Zminéné naroky na prostfedi musi byt dodrzeny:

Pri skladovani:

Skladovaci teplota:
Relativni vlhkost vzduchu:

P¥i provozu:

9.4

Okolni teplota:
Relativni vlhkost vzduchu:
Tlak vzduchu:

LIKVIDACE — UPOZORNENI

Minimum Maximum

+5°C +50 °C

50% 70%

Minimum Maximum

+10 °C +40 °C

20% 90% (nekondenz.)
700 hPa 1060 hPa

Vsechen balici material je nutné fadn¢ zlikvidovat (Zeleny bod).

S vyménénymi elektromotory, ruénimi ovladaci atd. je nutno zachézet jako s kovovym
Srotem a likvidovat ho odpovidajicim zptisobem.

V ptipadé sesrotovani lizka je nutné oddélit soucastky ze dieva, plastii a kovi a tyto

likvidovat fadné a oddé€lené.

Obrat’te se na mistni spole¢nost, kterd zpracovava odpad.

Smérnice o medicinskych produktech
Opakované¢ kontroly ...elektrickych
zdravotnickych zafizeni

Technicka podpora pro postizené osoby
Vybaveni postiZzenych osob

Analyza rizik medicinskych produktt
Nastavitelna lazka pro postiZzené osoby
Zajisténi elektrickych zdravotnickych zatizeni
Elektromagneticka kompatibilita

Elektricky pohanéna nemocni¢ni lizka
(redukovano pouze na pozadavky domaci péce)

Vyhovuje v§em dodate¢nym bezpecnostnim natfizenim nejvyssich zemskych uradi
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9.5 POUZITE NORMY / SMERNICE
° Smérnice EG 93/42
° VDE 0751-1:2001-10
° EN 12182
° DIN 32977-1
° EN 1441: 1998-01
° DIN EN 1970: 2000
° EN 60601-1: 1996-03
° EN 60601-1-2
° DIN EN 60601-2-38/A1: 2001
° Zatazeno jako aktivni medicinsky produkt tfidy I (dle MPG § 13)
° Konstrukee certifikoviana TUV
°
z 22.kvétna 2001, tykajicich se 1é¢ebnych lizek.
BURMEIER
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10 Prohlaseni o shodé

EG — Prohlaseni o shodé

Timto prohlasujeme,

Burmeier GmbH & Co. KG
Pivitsheider Strasse 270

D — 32791 Lage/Lippe,
Ze nize posany vyrobek:

1éCebné luzko DALI

vyhovuje ustanovenim smérnice EG 93/42/EWG pro zdravotnické vyrobky a dodatecnym
bezpecnostnim nafizenim nejvyssich zemskych tfadi z 22.kvétna 2001, tykajicich se

lécebnych lazek.
Uzité harmonizované normy:

° VDE 0751-1:2001-10

EN 12182

DIN 32977-1

EN 1441: 1998-01

DIN EN 1970: 2000

EN 60601-1: 1996-03

EN 60601-1-2

DIN EN 60601-2-38/A1: 2001

Lage, 15.05.2003

(Pott)
(Geschiftsleitung)

(Patt)
(jednatel)

Opakované kontroly ...elektrickych
zdravotnickych zafizeni

Technickd podpora pro postizené osoby
Vybaveni postizenych osob

Analyza rizik medicinskych produktl
Nastavitelna lazka pro postizené osoby
Zajisténi elektrickych zdravotnickych zatizeni
Elektromagnetickd kompatibilita

Elektricky pohanéna nemocnicni ltizka
(redukovano pouze na pozadavky domaci péce)

(Rekemeier)
(vedouci odbytu)
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Vydal:

Burmeier GmbH & Co. KG
(Clen podnikatelské skupiny STIEGELMEYER)

Pivitsheider Strasse 270 @ D — 32791 Lage/Lippe
Tel.: 052 32/98 41 — 0 @ Fax: 052 32/98 41 — 41
e-mail: auftrags-zentrum@burmeier.de

Tisk ptirucky nebo jejich €asti jen s pfedchozim pisemnym souhlasem vydavatele!

Vsechna prava vyhrazena.

Technické zmény vyhrazeny!
Stav: 25.02.2004
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